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MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS
Y URBANISMO

RESOLUCION de 6 de sepriembre de 1988, de [a Subsecre-
tarig, por la que se emplaza a fos intresados en el recurso
contencigso-administrativa  nimero 18451, interpuesta
ante la Audiencia Nacional.

22083

Recibido el requenimiento telegrafico de la Sala de Vacaciones de la
Audiencia Macional, a que se refiere ¢l anticulo 8.2, 2, de la Loy 62/1978,
de 26 de diciembre, en relacién con el recurso contencioso-administra-
tiva nimero 18.451, interpuesio por don Alberio Torres Pérez contra
Resolucién de este Departamento, por silencio administrative, sobre
denegacion de la peticion formulada por ¢l Sindicato Comssioncs
Obreras para formar parte de la Comision de Valoracion de Méritos del
CONCurso 8ara provisién de puestos vacantes en cste Minisierio, convo-
cado por Orden de 19 de mayo de 1988 {«Boletin Oficial dei Estado» de
20 de mayo),

Esta Subsecretaria ha resuelto emplazar para que comparezcan ante
la Sala. ¢n ¢l plazo de cingo dias, a todos los interesados en el
procedimiento v, por 1anto, legitimados para poder personarse ante la
misma.

Madrid, 6 de septiembre de [988.—-E] Subsecretario, Javier Mauledn
Alvarez de Linera,

22084 CORRECCION de errores de la Resolucion de 17 de julio
de 1988, del Centro Espancl de Mcirologiv, por la que se
concede la aprobacicn de modelo del prototipo de aparaio
surtidor destinade al suministro de carburante hquido,
marca «Elmecan, modely Elco D, fabricado en lItalia y

presentado por fu Entidad «Sopartes, Sociedad Andniman.

Padecido error en la insercidn de la citada Resolucidn, publicada en
el «Boletin Oficial del Estado» mimero 198, pdgina 23604, del dia 18 de
agosto de 1988, se transcribe a continuacion la oporuna rectificacion:

En ¢l pamafo cuarto, primera linea, donde dice: «Para garantizar un
correcto funcionamiento de cstos ..», debe decin «Segundo.—Para
garantizar un correcto funcionamiento de estos _.».

MINISTERIO
DE EDUCACION Y CIENCIA

22085 RESOLUCION de 8 de sepriembre de 1988, de la Direccidn
General de Coordinacion v de la Alta Inspeccion, por la que
se da publicidad al Acuerdo entre ef Ministerio de Educa-
cidn y Ciencia y {u Comunidad Foral de Navarra para la
aplicacidn de la Lev Foral del Vascuence en ios Centros

acentes prblicos de Nuvarra.

_Suscrito con fecha | de septiembre de 1988 el Acuerdo entre el
Ministerio de Educacidn y Ciencia y la Comunidad Foral de Navarra
para 1a aplicacién de la ey Foral del Vascuence en los Centros docentes
publicos de Navarra,

‘Esta Direccién General, en ejecucion de lo dispuesto en ¢l punto
quinto del acuerdo de la Comision Delegada del Gobierno para Politica
Autondmica de 18 de junio de 1985, ha dispuestc se publique en el
«Boletin Oficial del Estado» ¢l texto de! Acuerdo gue se adjunta.

Madrid, 8 de septiembre de 1988 —El Director general, José Maria
Bas Adam. .

Acuerdo entre el Ministerio de Educacién ¥ Ciencia y la Comunidad
Foral de Navarra para la aplicacion de la Ley Foral de! Vascuence en los
Centros docentes publices de Navarra

La aplicacién de la Ley Foral 13/1986, de 15 de diciembre, del
Vascuer;cc, en lo que al ambito de Iz ensefanza se refiere, exige una serie
de medidas, dispositivas y ejecutivas, gue corresponden al Gobierno de
Navarra y a 1a Administracion estatal en cl marco de sus respectivas
COmpetencias,

onsecuentemente con lales competencias, el Gobierno de Navarra
ha aprobado los Decretos 159, 160, 161 v 162, todos eltos de fecha 19

de mayo de 1988 y publicados en ¢l «Boletin Oficial de Navartan
numero 67, de | de junio, por lgs que se regulan distintos aspectos
relativos a l2 normalizacion linguistica en la ensefanza.

Por su parte, el Ministerio de Educacion y Ciencia, mediante Orden
de 10 de septiembre de 1987, ha establecido 1a distribucidn horaria de
la ensenanza del vascuence en los distintos niveles educativos, exceplo
en el universitano,

Tanio el ejercicia de las facultades nonnativas como la adopeidn de
las medidas necesarias para su ejecucidn exigen una actuacian coordi-
nada de ambas Administraciones gue aconsejan la formalizacion de un
acuerdo, fal como se prevé en el Decreto Foral 159/1988, en cuya
disposicion adicional primera se establece que ¢l Departamento de
Educacign y Cultura de Navarra promoverd el necesario acuerdo con ¢l
Ministerio de Educacidn y Ciencia para hacer efectivas las previsiones
contenidas en dicho Decreta en aquello que afecte a servicios y medios
de ritularidad estatal.

En consecuencia, ¢l Ministerio de Educacién y Ciencia y la Comuni-
dad Foral de Navarra, previa aprobacidn de la Comisién Delegada del
Gobierno para Politica Autondmica, acucrdan:

Primero.-1. Se declaran hilingles -ensefianzas en euskara y en
castellano- los Centros y plazas que figuran en el anexo al presente
Acuerdo, scgin lo previsto en el Decreto Foral 159/1988, de 19 de mavo.

La adscripcion del Profesorado a los Centros y plazas bilingues,
asi comy la provision de las mismas, se efectuari de acuerdo con lo que
se establece en dicho anexo. En cualquier caso, queda respetado el
derecho que pueda corresponder a los Profesores con destinoe definitivo
en los Centros y plazas declarados bilingies.

3. La constitucién de grupos de alumnos de ensefianza bilingue se
efectuard atendiendo 2 la opeion manifestada por los alumnos o, en su
caso, tos padres y de acuerda con los criterios generales aplicables para
la programacion de las enserianzas en los Centros docentes puiblicas, o
con los que especificamente pudieran establecerse al efecto,

 Segundo.-La Direccidn Provincial del Ministetio de Educacién y
Ciencia en Navarra y el Departamenio de Educacion y Cultura
programaran angalmente 1a distribucion de puestos escolares en que se
imparta la ensefianza bilingiie con el fin de alender la demanda que
pueda producirse. En dicha programacidn se tendrdn en cuenta la
definicion de zomas lingiisticas establecidas en la Ley Foral del
Vascuence y las previsiones a que hace referencia el apartado primero 3
del presente Acuerdo.

Tercero.-La Comunidad Foral de Navarra proporcionard a los
Centras docentes de la Comunidad material diddctco para la ensefianza
del vascuence y, en su caso, en vascuence, asi como las ayudas y
atientacion necesarias para la incorporacion del vascuence en la
documentzcion y rotulzcion que corresnonde a los Centros bilingies, de
acuerdo con o establecido al respecto en el Decreto Foral 159/1988, de
19 de mava.

Cuarto.-El Ministerio de Educacion y Ciencia facilitard la asistencia
del Profesorado de los Centros publicos a los cursos de reciclaic en
cuskarz organizados por el Departamento de Educacion y Cultura, szglin-
lo establecido en el Decreto Foral 16271988, de 19 de mayo, A oslos
cfectos, otorgari las licencias correspondientes de acuerde con las
disponibilidades del cupo que para sustituciones se adjudique a la
Direccidn Provincial del Departamento en Navarra. En todo caso, 1a
admision de Profesorada de Centros pablicos en dichos cursus, durante
¢l periodo lective estard condicionada a la previa concesign de la
autarizacion expresa por parte de la Direccidon Provincial.

Quinte.~Para ¢l scguimiento, cvaluacién y aplicacion de! presente
Acuerdo se constituye una Comisidn Pantana mntegrada por cuatro
miembros, designados dos de ellos por el Departamento de Educacién
y Cultura y los otros dos por el Ministerio de Educacion: v Ciencia.
debiende ser uno de ¢llos ¢l Director provincial de Educacio.y Ciencia
que osteniard la representacion de la Delegacion del Gobierno en
Navarma.

Sexto.-La formalizacion del presente Acuerdo no supone limitacién
de las partes firmantes para dictar 1as normas generaics ¢ las disposicie-
nes internas de orgamzacidn v funcionamiento de ios servicios cuya
competencia tiener atribuida y yue gjerceran de acuerdo con las
mismas.

Séptimo.-El presente Acuerdo tendra vigencia indefinida, salvu
denuncia expresa por alguna de las partes firmantes. Anualmente, se
estableceran, de mutuc acuerdo, las modificaciones del anexo que se
estimen negesarias onorelaciom con los Centros y plazas de caricter
bilingue,

Madrid, 1 de septiembre de 1988.-Por la Comunidad Forzl de
Navarra. Romin Felones Morras. Consejero de Educacion y Cul-
tura,-Por ¢l Ministeric de Educacion y Ciencia, Alfredo Pérer Rubal-
caba, Secretario de Estado de Educacion.

ANEXO

{. En aplicacidn de lo establecido en el apariado primero del
presente Acuerdo, se declaran Centros v, en su caso, plazas de caricter
hilingue los siguientes:



